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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-008255 vom 08.07.2026

seit Uber

60

Jahren

- -
pedition
Ludwigsburg, 10.07.2026

Seite 1 von 1

26-008255

4 Absender { Expediteur

COTARKO GMBH
Henry Ford Str. 1
50735 Koln

Diese Beftrderung unterliegt trolz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiberdenBefdrderungsvertragim

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransport est soumis, nonobstanttouteclause
contraire, a la Convention relative aucontrat de
transport international des marchandises par

intern. StraBengtterverkehr (CMR). route (MR),

2 Empfanger { Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfahrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu préviz pour |a livraison de la marchandise

7 Nachfelgender FrachtfGhrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays |talien Zeit! Temps
Datum/Date 15.07.2026 8:00 bis 16.00 Uhr
4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
Ort/Lieu Kdln
. g Verbehalte und Bemerkungen des FrachtfUhrer /
Land/Pays Deutschland Zeit/ Temps Réserves et cbservations des transporteurs
Datum/Date 09.07.2026 07:00 bis 21.00 Uhr

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

9 Pos 10 ZeichernvNr,
Marques et numéros

1 Anzahl der LM
Nombre des colis

12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes
Mode demballage

Nature de la marchandise

Gewicht, kg Umfang
4 Poids, kq 1 5

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

Unterschej plnggérlnpel des Fr ghrers
Verbiea sy quaits

1 5417972 COLLI Getriebeteile 23.338 73 58
2 5417973 .2 coLu
3 5417974 2 COLLI
4 5417975 2 COLLI
5 5417976 1 COLLI
6 5417977-78 4 COLLI
Summe: 23,00 COLLI 23.338,00
Totak
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilorneter mit Grenzibergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres
WO-Auftrag,AG=Son2
Amtiches Kennzoichen Nalasting Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
k . o " B
19 Kz vollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Gbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzliche 1Vorg aben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter G b =TV - o ut &008255empfangen am Datumn / Date
22 Bendier BrenzibersEns Via dei Ciclamini, sncJ?OOﬁG MUdLI q RZ tion des marchandises le
20 COTARKO GMBH 23 MAGNA PT S.p.A.
D-50735 Koln - 1 G []ZB 1-70026 Modugno

di
e quantita"

0 CONH riservg

Unterschyrift und Stempel des Empfangers
Signature et timbre de destinataire

COMMERZBANK

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 61-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschafisfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

Konto: 05015408600

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



